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L’origen d’aquesta frase no queda
gaire clar. Alguns l’atribueixen a un
proverbi tibetà, d’altres, a Aristòfa-
nes. Sabem que ho recullen Montaig-
ne als Essais i també el poeta anglès
Butler Yeats. Sigui qui sigui qui l’hagi
pronunciada primer, si ha perdurat a
través dels segles és que alguna
veritat ha de contenir...


Què fem quan iniciem la difícil tasca
de formar? Omplim un got de
nocions, conceptes, idees? Per


nosaltres, formadors d’una escola
d’idiomes, això significa que l’estu-
diant ha d’aconseguir dominar el pre-
sent perfect, el third condicional, el
subjonctif, l’idée de cause et de con-
séquence i també el konjunktiu? O
significa que intentem desenvolupar
en l’estudiant el desig de parlar,
d’escriure, de contar? 


La realitat és que, contràriament a
l’enunciat de la frase de referència,
a la nostra escola no neguem la pri-


mera part de l’afirmació, sinó que la
posem en paral·lel amb la segona
asserció: encendrem el foc al mateix
temps que omplirem el got. I, encara
que sembli agosarat completar una
sentència tan antiga i famosa, ens
atrevirem a afegir-hi una tercera part:
farem viure tots aquests coneixe-
ments teòrics assimilats amb il·lusió
per l’estudiant. 


Queda pendent explicar com ho fem.
La didàctica de l’ensenyament de les


Escoles/


Gina Viala i Barberà
Directora de CIC Escola d’Idiomes


“Former les hommes, ce n’est pas
remplir un vase, c’est allumer un feu” llengües estrangeres ha viscut des


dels anys setanta diverses etapes
metodològiques (mètodes directes,
audiolingüístics, comunicatius, etc.),
que, amb el pas del temps, han dei-
xat darrere seu el seu lot de fracas-
sos i d’èxits. Hem viscut totes
aquestes etapes, hem aplicat tots
els mètodes, hem descartat siste-
mes i estratègies d’aprenentatge i
n’hem conservat d’altres. 


De tot el que hem experimentat a
classe al llarg dels anys, n’hem con-
servat el millor. Però l’experiència
ens ha demostrat que sempre es
desperta el gust per aprendre
(aquest foc de Montaigne o Yeats) si
es posa èmfasi en la necessitat d’a-
prendre que té l’estudiant. Toca a
cada professor descobrir aquestes
necessitats i treballar-hi d’acord, uti-
litzant i fent utilitzar els elements
comunicatius apropiats a la situació
creada a partir dels centres d’interès
de l’alumne. 


És evident que haurem de remplir le
vase amb elements teòrics com els
citats anteriorment. Com conviure
amb una família anglesa o escriure
una carta de queixa (possibles cen-
tres d’interès per a molts dels nos-
tres estudiants) sense saber utilitzar
the polite resquest “would you...” ou
le conditionnel de politesse “Pourriez-
vous...”. Però totes aquestes
nocions hauran de viure en el grup-
classe i viuran molt millor si corres-
ponen a unes necessitats expressa-
des o no per l’estudiant i si el


professor les ha sabudes presentar
amb estratègies atractives i funcio-
nals. 


Les noves tendències educatives en
matèria d’ensenyament de les llen-
gües estrangeres es basen en els
principis de la pedagogia activa i la
confiança que posa cadascú en els
recursos propis. “Learning by doing”,
afirmava John Dewey al principi del
segle passat. En aquesta afirmació


(gens passada de moda) es basa l’a-
prenentatge per tasques que gira al
voltant de tres eixos: la necessitat,
el desig d’aprendre i la posada en
marxa de recursos personals. Tot el
que sigui aplicar l’idioma, fer-lo viure
en un context com més autèntic
millor, vestir-lo amb la noció d’utilitat
de servei, tot això farà que les com-
petències lingüístiques dels nostres
estudiants creixin al ritme de les
seves necessitats, cada dia més
definides pels entorns culturals,
socials i professionals.


Des dels anys seixanta, pedagogs,
professors i alumnes hem après de
tot i de tots. Nodrits de totes aques-
tes experiències, a l’aula els nostres
formadors intenten afavorir la comu-
nicació activa, al voltant de temes
d’interès comuns, utilitzant i fent uti-
litzar (que és el més difícil i el princi-
pi bàsic de la immersió) l’idioma d’a-
prenentatge en un clima agradable i
de convivència.


És clar que no sempre són flors i vio-
les, la necessitat i el desig d’apren-
dre han de ser molt forts per trobar
gust a una hora i mitja de classe
després d’una jornada a l’escola, a
la universitat o al despatx... I, en
aquests moments de quasi histèria
col·lectiva respecte a aquesta assig-
natura pendent que és l’anglès, hem
de mantenir el cap fred... 







L’aprenentatge ha de continuar amb
tota serenitat...


Per part de l’escola, cal seguir sem-
pre les mateixes grans línies d’actua-
ció: despertar el gust per aprendre,
donar eines per comunicar, utilitzar el
potencial de l’estudiant i exposar-lo
com més temps millor a la llengua
d’aprenentatge. 


Quant a l’estudiant, amoïnat i fins i
tot a vegades acomplexat per tots
aquests articles de premsa i els
estudis que mesuren el seu nivell
d’anglès i el comparen amb el nivell
assolit per estudiants d’altres paï-
sos, només li volem aconsellar que
continuï assistint amb assiduïtat a
les classes, que participi activament
en els projectes engegats pels pro-
fessors, que hi posi el millor de si
mateix, i que amb l’ajuda del seu for-
mador busqui complements a la
classe per augmentar el temps d’ex-
posició a la llengua. 


Exposar-se tant de temps com es
pugui a l’idioma estranger no és tan
difícil com podria semblar. A més del
temps dedicat a l’aprenentatge a
classe, no costa tant afegir-hi una
pel·lícula en versió original, la lectura
d’un article de premsa, encara que
sigui en diagonal o la visita regular
de webs en anglès, francès o ale-


many (o qualsevol altre idioma). En
aquest món global, ho tenim tot a
l’abast de la mà, fins i tot intentar
posar en marxa el nou lector de DVD
o la nova rentadora llegint i aplicant
les instruccions en un idioma que no
és el propi ens proporcionaria una
estona més d’exposició a aquest
idioma que ens sembla molt sovint
tan llunyà i ens costa tant apropiar-
nos. 


Aprofitem, doncs, totes les energies
que ens envolten per allumer ce feu
al qual es referia Montaigne i conti-
nuem practicant amb tot el que tenim
a mà per tal que no s’apagui! 
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Quan es parla de la proporció d’a-
lumnes que estudien formació pro-
fessional en comparació amb els
que van a la universitat, sempre es
diu que en aquest país ens sobren
universitaris i ens falten tècnics qua-
lificats. Les estadístiques que s’invo-
quen expliquen que el nostre percen-
tatge d’estudiants universitaris és un


10% més alt que a la resta de la
Unió Europea, però que, per contra,
un 30% no acaba la carrera, mentre
que això a la UE només passa al
15%. Mentrestant, el nostre percen-
tatge de joves entre 20 i 24 anys
que té una formació insuficient és
gairebé un 10% superior a la mitjana
europea. 


Des d’un altre punt de vista, el de
l’ocupador, qualsevol persona que
treballi en una empresa, sigui del
sector que sigui, sap el que costa
trobar i retenir joves ben formats i
amb cultura del treball per cobrir els
llocs que requereixen qualificació. 
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